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Oz

20. ylizy1lda Fransa’da kadinlar, sosyal, siyasi ve kiiltiirel alanlardaki var olan erkek egemenligine
kars1 gikarlar. Edebiyat diinyasinda da erkek egemenligini goren kadin yazarlar, ancak kendilerine
Ozgii bir “kadin edebiyat1” yaratarak kendilerini ifade edebileceklerini anlarlar. 21. yilizyilin 6nemli
post-modern kuramcilarindan Héléne Cixous, Luce Irigaray ve Julia Kristeva, edebiyatin cinsiyetci
roliinii vurgulayarak kadinlarin ancak yazarak ozgiirliiklerine kavusabileceklerini savunurlar.
Fransiz kuramcilar, kadinlarin kendi sGylemlerini ve edebiyatlarini yaratabilmeleri i¢in esasinda
bedenlerini yazmalar: gerektiginin de altim ¢izerler. Boylelikle kadin yazarlar, eserlerin biiyiik bir
¢ogunlugunda annelik, kadin bedeni, yalnizlik, agk, korku, timit gibi kadinlarin i¢ diinyasini anlatan
temalar1 ele alarak edebiyatta kadinin sesini duyurmayr amaclarlar. Giiniimiiz ¢agdas Fransiz
edebiyat1 yazarlarindan biri olarak kabul goren Marie Ndiaye de eserlerinin ¢ogunda kadin figiiriinii
ele alig bi¢imiyle 21. ylizyilin 6nemli kadin yazarlar1 arasinda kendisine yer edinebilmeyi basarir.
Incelemis oldugumuz Uc Giiclii Kadin (Trois Femmes Puissantes) baslikli romaninda Ndiaye, her
zamanki gibi kadinin durumunu ele alir. S6z konusu eserinde yazar acimasiz ve dayanilmaz
gerceklik ile fantastigin harmanlandigi kendine 6zgii bir tarz gelistirir. Ndiaye, siirgiin edilen
gocmen Kkitlelerinde ezilen ve adlari bilinmeyen kadinlarin seslerini duyurmaya calisir. Uc
bolimden olusan bu eserinde, bir yandan Norah’'nin baba figiirii arayisina yer verirken diger
yandan da Fanta’nin kocasiyla olan sorunlu iligkisini ve yalmizhigin1 konu eder. Son olarak da
gocmenlerin dokunakl hikayesinde, bir kadin ve insan olarak onurunu kurtarmaya kararh olan bir
kadinin miicadelesini yansitir. Bu calismanin amaci, Marie Ndiayemin Uc¢ Giiclii Kadin (Trois
Femmes Puissantes) adl1 bu romaninda disil yazinin 6nemli temsilcilerinden olan Hélene Cixous,
Luce Irigaray ve Julia Kristeva'nin “kadinlarin kendi igcinde bulunduklar durumlar ancak
yazarak ifade etmelidirler” diigiincesini irdelemektir. Bununla birlikte yazarin, yasamin cetrefilli
yollarinda miicadele etmek zorunda kalan ii¢ kadin kahramaninin yasadig1 zorluklara da deginerek
kadin figiirinlin 6nemi iizerinde durmaktir.

Anahtar kelimeler: Edebiyat, kadin, disil yazin, Uc Giiclii Kadin, post-modernizm
The woman figure in the novel of Marie Ndiaye Named Three Strong Women
Abstract

In the 20th Century, women in France are opposed to male power which exists in social, political
and cultural fields. Female authors who observe male power in the literary world also comprehend
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that they can only express themselves via creating their own women’s literature writing. Héléne
Cixous, Luce Irigaray and Julia Kristeva who are the most outstanding theorists of post-modernism
in the 215t century put an emphasis on the sexist role of literature, supporting that women can get
their freedom only by writing. French theorists also underline that women have to write about their
bodies in order to obtain their own discourses and literature. Thus, female writers aim to get the
women voice heard in literature by addressing female themes such as motherhood, female body,
loneliness, love, fear and hope in most of their works. Approved as the contemporary writers of
French literature, Marie Ndiaye accomplishes to have her position among the significant female
writers of the 215t century with the way in which she deals with woman figure in most of her works.
Ndiaye, in her novel named Three Strong Women (Trois Femmes Puissantes) tackles with the
status of women as usual. In her aforementioned work, the author develops a unique style mixing
the unbearable and the cruel reality with fantastic. Ndiaye tries to make the voices of unknown and
humiliated women in exiled immigrants masses heard. In her novel consisting of three chapters, on
one hand she includes Norah’s looking for a father figure and on the other hand she discusses
Fanta’s loneliness and problematic relationships with her husband. Once for all, she reflects the
fight of a decisive woman to keep her dignity as a woman and a human in this touching story of
immigrants’. The purpose of this study is to scrutinize the view of “the women must express their
own status only by writing” — the words of Hélene Cixous, Luce Irigaray and Julia Kristeva who
are the prominent representatives of feminine literature in this novel. Besides, this novel dwells on
the significance of the female figure by focusing the difficulties experienced by the three female
protagonists who have to struggle in the challenging paths of life.

Keywords: Literature, woman, feminine literature, Three Strong Women, post-modernism
Giris

Gecmisten giiniimiize erkek egemenliginin baskin oldugu toplumlarda kadinlar gesitli yollarla seslerini
duyurma arayis1 icerisine girmislerdir. Kendilerinin de toplumda o0zgiir birer birey olarak var
olduklarini ve erkeklerle esit haklara sahip olmalar1 gerektigini dillendirmislerdir. Fransizca kokenli
bir kavram olan “feminizm”, kadin haklarini ¢ogaltarak erkeginki ile egitleme amac1 giiden bir diisiince
akimi ve kadin hareketi olarak ortaya ¢itkmasina ragmen kadinlar diinya genelindeki birinci, ikinci ve
iiglincii dalga feminizm hareketlerinden farkl olarak her daim hak arama miicadelelerine girmislerdir.

21. yiizyilin 6nde gelen Fransiz post-modern kadin yazarlarindan biri olarak kabul edilen Marie
Ndiaye, eserlerinin biiyiik ¢ogunlugunda kadin figiiriine yer verir. 2009 yilinda Goncourt 6diiliine
layik goriilen Uc Giiclii Kadin (Trois Femmes Puissantes) adl romaninda, hayatin tiirlii zorluklariyla
kars1 karsiya kalan, fakat saglam i¢ diinyalar1 ile miicadele etmekten vazge¢cmeyen iic kadinin
hikayesini anlatir. Ndiaye, kadinlarin seslerini duyurabilmeleri icin kendi edebiyatlarin yaratmalar:
gerektigi diislincesinden hareketle bu eseriyle giiniimiiz Fransiz yazininda kendisine énemli ve saygin
bir yer edinir. Yazar, genellikle romanlarinda kadin karakterlerin giindelik hayatlarinda verdikleri sira
dis1 miicadeleyi dile getirir.

Marie Ndiaye, Uc Giiclii Kadin (2009)’da birbirinden farkliymis gibi goriinen fakat yasamin zorluklar
karsisinda verdikleri miicadele konusunda birlesen ii¢ kadinin, {i¢ farkli hikayesini bir araya getirir.
Romanin kahramanlari, her zaman bir kaybolus ve diisiis icerisindedirler. Babasinin yanina gelen
Norah'in etrafinda bigimlenen birinci hikayede, aile icindeki iligkilerin nasil koptugunu ve aile
fertlerinin birbirlerine nasil yabancilastigi temel 6ge olarak sunulur. Tkinci hikAyede, kocas1 ve ogluyla

. . Adres | Address
Istanbul Medeniyet Universitesi, Egitim Bilimleri Fakiiltesi, Tiirkge | Istanbul Medeniyet University, Faculty of Education Sciences,
ve Sosyal Bilimler Egitimi Boliimii, Tiirkce Egitimi ABD Cevizli | Turkish and Social Scinces Education, Turkish Language Teaching
Kampiisii, Kartal-Istanbul/TURKIYE | Education, Cevizli Campus, Kartal-Istanbul /TURKEY
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com



652 / RumeliDE Journal of Language and Literature Studies 2020.21 (December)

The woman figure in the novel of Marie Ndiaye named Three Strong Women / C. Aval (pp. 650-659)

hi¢ bilmedigi bir iilkeye gitmek zorunda kalan Afrikali Fanta’nin sessiz miicadelesi yansitilir.
Ndiaye'nin, kadin figiiriiniin kendi icine hapsolmasinin, yalnizlasmasimnin ve kedisini yabanci
hissetmesinin neden oldugu durumlar sorgulamir. Uciincii hikdyede ise, kocas1 oldiikten sonra
hayatinda kimsesi kalmayan Khady Demba isimli gen¢ kadinin, kacakcilarla birlikte Afrika’dan
Avrupa’ya go¢ etmeye calisirken bu esnada yasadiklari irdelenir.

Bu calismada, Hélene Cixous, Julia Kristeva ve Luce Irigaray gibi 6nemli post-modern edebiyat
kuramcilarin disil yazin ile ilgili diiglincelerinden hareketle, Marie Ndiaye'nin 21. yiizy1l Fransiz
edebiyatindaki yerini Uc Giiclii Kadin adli eseri aracihigiyla incelemeye calisacagiz. Disil yazinin énemli
kuramcilarindan olan Hélene Cixous The Laugh of Medusa (Medusa'min Giiliisii) adli eserinde
kadinlarin kendi diinyalarini yansitmak icin 6zel bir dile sahip olmalar1 gerektigini vurgular: “Kadinlar
kendilerini yazmahdir ¢tinkii bu, kendi 6zgiirliigiinii kazandigi, kendi yasaminda basariya ulasacagi
anlamina gelmektedir.” (Cixous, 1976: 880). Inceleme siirecinde, Marie Ndiaye'nin adi1 gecen eserinde
Afrika ile Avrupa arasinda yasanan cesitli yasam seriivenleri, dramlar ve miicadeleler de ele
aliacaktir. Bu ii¢ hikdyede 6ne ¢ikan birbirinden farkl ii¢ kadin karakteri inceleyerek ortaya konan
giiclii kadin figiiriiniin simgesel degerleri ve anlami lizerinde durmaya calisilacaktir.

Yirmi birinci ytlizy1lda feminizm

Erkek egemenliginin baskin oldugu toplumlarda kadinlar her daim cesitli yollarla seslerini duyurma
cabasi icerisine girmiglerdir. Kendilerinin de bu toplumlarda 6zgiir birer birey olarak var olduklarini ve
erkeklerle esit haklara sahip olmalar1 gerektigini dillendirmislerdir. Diinyada 19. yiizyilin sonlarindan
baslayarak 20. yiizyilin baglarina kadar etkisini siirdiiren birinci dalga feminizmde kadinlar, 6ncelikle
miilk edinebilme haklarindan faydalanmak istemislerdir. Ardindan 19601 ve 70’li yillarda ortaya
c¢ikan ikinci dalga feminizmde yine benzer sekilde, ekonomik, politik ve kiiltiirel alanlarda ozgiirliikler
elde etmek i¢in girisimlerde bulunmuslardir. 1990’1 yillarda baslayarak giinlimiize dek etkileri siiren
ii¢lincii dalga feminizminde ise siddet ve cinsellik sorunlarinm dile getirmislerdir. Ayn1 zamanda “post-
feminizm” olarak adlandirilan iginde yasadigimiz 21. yiizyilda da ise Julia Kristeva tarafindan
“dordiincii dalga feminizm” olarak adlandirilacak “disil yazin” araciligiyla kadin yazarlar her zamanki
gibi seslerini duyurmaya devam etmektedirler.

Yiizyillardir siyasi, edebi, sanatsal ve Kkiiltiirel alanlarda erkek iistiinliigliniin kabul edildigi bir
diinyada, kadinin yaraticilik yetisi elinden alinarak siirekli ikinci plana itilmistir. Genellikle yazar
kimligi de slirekli erkek cinsiyeti iizerinden kurgulanarak en basindan beri hep tek bir cinsiyetin
sinirlar icine mahktm edilmistir. Oyle ki “kadin” ve “yaz1” kavramlar1 birbirlerinden siirekli olarak
ayr1 diisiinlilmiistiir. Kadinlarin duygularini yaziya dokmesi hicbir zaman olumlu karsilanmadig gibi
bilgi sahibi olmalari, erkeksi dil kaliplarinin disina ¢ikmalar1 ve yazarlig1 bir meslek olarak se¢meleri
yargillanir bir durum olmustur. Ataerkil ideolojiler tarafindan belirlenen dilin icerisine hapsolan
kadinlar, dil 6tesi sessizlik, mahremiyet ve gizem gibi kavramlarin hiikiim siirdiigii tahakkiimperest bir
alanda sikigtirllarak bu alanin disina ¢ikmalar1 engellenmistir. Kadinlar eserlerini yayimlatmak igin
siklikla erkek takma adlar1 kullanma geregi duymuslardir. Oyle ki, toplumsal diismanlik yiiziinden bir
tlir sucluluk kompleksine kapilarak gizli gizli yazmaya galigmiglardir (Stistrup, 2001: 37).

Yiizyillardir erkek egemenligi altinda yasayan, kendi hiir iradelerine gore yasamalari olanakl
kilinmayan kadinlar, kendilerinin artik sadece beden olarak tanimlanmalarindan siyrilmak istemis ve
yazarak, akillar1 ile tanimlanmay1 se¢mislerdir. Boylelikle bir nevi erkek {istiinliigline karsi ¢ikmak,
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kendilerini topluma kabul ettirmek, kendilerinin de erkekler kadar yazma yetisine sahip olduklarini
kanitlamak istemisglerdir.

Egemen dilin kadin sesini susturdugunun diisiiniilmeye baslanmasi ile kadin yazarlar kendilerini ifade
etmek, duygularin1 ve diislincelerini dile getirmek amaciyla yazma eylemi igerisine girdiklerinde,
kendilerinin sezgisellik ve dogayla esdeger goriilmesine bagh olarak, akli ve mantig1 temsil eden erkege
meydan okuyarak toplumda erkegin “Gtekisi” olarak goriilmekten de siyrilmak istemislerdir. Bu ve
benzeri sebeplerden dolay1 edebiyat ile kadin birlikteligi, toplumsal hayatta kadinin ifade edilmesi icin
onemli bir gorev iistlenmistir.

Bu baglamda, kadin sorunu ve kadin kimligi iizerindeki baskilara kosut olarak bir¢ok bilim dalinin bu
sorunlar {izerinde yogunlastig1 goriilmiistiir. S6z konusu alanda pek cok aragtirma yapilarak kadinin
toplumda “Gteki” olmaktan kurtarilmasi icin girisimlerde bulunulmaya caligilmigtir. Yine benzer
sekilde, toplumda kadinin sesini duyurmak icin farkli bakis acilari ileri siirtilmiistiir. Biitiin bu siirecte
kadin yazarlar, edebiyatin cinsiyet¢i yoniinii ve kadinligi olusturma giiclinii vurgulamak istercesine
kendilerini kesfetme ve 6zgiir bir yaz1 modelini olusturma ¢abasi icerisine girmislerdir.

Batr'da ve Dogu’da her cagda kadinin “yazma” eylemiyle arasindaki iliski sorunlu olmustur. Ilk olarak
Ingiliz yazar Virginia Woolf, Kendine Ait Bir Oda (1929) ad1 yapitinda kadinlarin edebiyat alaninda
yaratic1 birer figiir olarak yer almakta yasadiklar1 zorluklara Ingiltere 6rneginde dikkat cekmistir.
Woolf, kadinlarin yazmalar1 gerektigini savunarak kadinlar1 yazmaya tegvik etmistir: “Yazmak
istediklerinizi yazdigunz siirece énemli olan tek sey budur, bunun yiizynllarca mi yoksa yalnizea
saatlerce mi énemli kalacagim kimse soyleyemez” (Akt.Timuroglu, 2011: 21).

Erkeklerin daha ¢ok eser yarattig1 edebiyatta erkek iistiinliigiinii elestirenlerin basinda gelen diger bir
yazar da Fransiz Simon de Beauvoir’dir. Yazar, baski altina alinan edebiyatta kadin yazarlarin
gormezlikten gelindigini ifade etmistir. Bu sebeple, kadinlarin edebi iiretimine atifta bulunacak baz
Kkligseler savlamistir. Beauvoir’a gore kadinlar kendilerini, mektuplar ve ictenlikle yazilan giinliikler gibi
siirlandirilmig bir edebiyat tiiriinde, kendi i¢ diinyalarini, duygularini ve diisiincelerini kendilerine
ozgii kelimelerle dile getirmislerdir. iste bu sebeptendir ki doga konulariyla smirlandirilmis bir
edebiyat krallig1 kurmuslardir.

Kadinlar, kendilerini yazmalar1 gerektigi anlayisini savunarak yasakliligi, egretiligi, cirkinligi
vurgulanan ve sansiirlenen bedeni, hazzi1 ve arzuyu dillendirmelerinin 6nemini vurgulayan yeni bir
anlayigla hareket etmislerdir. Oyunun kurallarin1 degistirerek iclerindeki tiim zenginlikleri disa
vurmak icin kadinlarin yazmalar1 gerektigi adeta sart olmugtur. Diger yandan kadin yazarlar,
dislandiklar1 tarih ve edebiyat gibi alanlarda kendilerini yaraticithk ve {iretkenlikleriyle
ispatlayabileceklerine inanirlar. Bu baglamda, yazarak iizerlerindeki biitlin baskilarin sona erecegini
varsayarak diger tiim yazin iisluplarindan farkh bir anlayis ortaya koyarlar. Boylelikle, “disil yazin”
(Iécriture féminine) olarak adlandirilan akimla kadin yazarlar, erkek egemen dil kaliplarindan siyrilan
ozgiirliik¢ii ve uzlagsmaci bir iislup ortaya koyarlar (Kurtulus, 2012: 348).

Disil yazin ve Ozellikleri

Kadin yazarlarin ortaya koyduklar1 bu “disil yazin” kendine 6zgii edebi Ozelliklere sahiptir. Kadin
yazarlar, kadinlarin kendi i¢ diinyalarini1 yansitarak bir nevi kendi i¢ diinyalarina yolculuk
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etmektedirler. Agk, nefret, cocukluk, yalmzlik ve annelik en ¢ok islenen konularin bagindadir. Bunun
yaninda, korkular ve ¢ocukluk hatiralar1 da ele alinan temalar arasindadar.

Kadin yazarlarinin kahramanlar siirekli kendileri ile bir i¢ hesaplagsma igerisindedirler. Ge¢miste
yasamis olduklar1 olaylar ve hatiralar yagsamlarinin her anina ve her ayrintisina kadar yer edinmigtir.
Dolayisiyla kadin yazarlarin romanlarinda olaylarin kronolojik siralamasi azdir. Ayrica zaman ve
betimleme birbirine siki sikiya baghdir. Ozellikle mekan betimlemesi, farkli amilar1 birbirine tekrar
bagladig: icin 6nemlidir.

Disil yazinda kadin bedeni de yazinin konusu olmustur. Fransiz yazar Marie Cardinal, Les mots pour
se dire (1975) adli romaninda, kadinlarin yazarken kendilerini ifade ettiklerini ve gizli kalmighiklarin
ortaya ciktigini kesfetmistir. Endiseler, mutsuzluklar, aci cekme, agir depresyon ve ruhsal bunalim gibi
durumlardan kaynakli viicut rahatsizliklar disil yazinda sik sik karsilagilan kavram ve durumlardir.
Ayrica egler, anne imaji ve ¢ocuk diisiirme kavramlarina da sikca rastlanir. Kadin yazarlarin kadin
bedenine bu kadar 6nem vermesinin nedeni, kendilerini kesfetmek istemeleri ve daha iyi tanima geregi
duymalaridir.

Diger yandan disil yazin, erkegin dilinden de ayrilir. Erkek dili, mantiksal ve dogrusal bir anlatim
tarzina sahiptir. Dolayisiyla eril (masculin) dil, tek bir bakis acisina sahip otoriter bir dildir. Disil yazin
ise bas1 sonu belirsizdir. Riiyalara ya da bilin¢ akisina benzeyen coklu bakis agisim1 yansitan ve ayni
zamanda otoriterlikten uzak bir dildir. Cixous (1976: 881)’'inde altimi ¢izdigi gibi: “Kadin, sézciiklerin
diledigi gibi ozgiirce akip gitmesine izin veren beyaz miirekkeple yazar.”

Giinlimiiz Fransiz edebiyatindaki feminizm ise, daha ¢ok kadinin dogas: ve diisiincesini yeniden ele
alarak cinsiyetler arasi farkliligi vurgulamaktadir. Kadin yazarlar, dilbilim ve siyasi alanlar disinda
kadin yazarhgr alanimin smirlarimi kendileri belirlemektedirler. Bu sebeple, kendilerini ifade
edebilmek icin yeni kelimeler iirettikleri gibi kendi durumlarina uygun olabilecek yeni ifade bigimleri
de gelistirdiler.

Erkeksi dil kaliplarina karsit en giiclii bagkaldiri, disil yazin geleneginin ilk olarak yeserdigi Fransa’dan
gelmistir. Onemli Fransiz feminist yazarlardan Héléne Cixous, 1975 yilinda L’Arc dergisinin Simone
de Beauvoir’a ithaf edilen 6zel sayisinda, disil yazinin manifestosu olarak kabul edilen “Le rire de la
Méduse” (Medusa'nin Giiliisii) adli makalesinde disil yazini tanimlamigtir. Cixous’nun bu makaleyi
yazmasindaki oncelikli amaci, kadin psikolojisi ve cinselligini ataerkil bir soylemle biyolojik
karsilagtirmalar araciigiyla kuramsallagtirmaya calisan Sigmund Freud'un ve takipgilerinin
diisiincelerini ¢iliriitmektir.

Cixous (1975), binlerce yildir bedenleri iizerinde tahakkiim kurulan kadinlarin, sézlerinin de
sansiirlendigini vurgulayarak onlar1 yazmaya cagirir. Yazarlarin buradaki amaci, disil yazinin bedenle
olan iligkisinin 6nemini gozler 6niine sermektir. Béylelikle kadin, yazarak bedeniyle sansiirsiiz bir iligki
kurma sansin1 da elde edecektir. Yazmak bir anlamda kadinin, kadin olusuna, kendi hazlarina ve
organlarina erkekler tarafindan yaratilan sugluluk duygusunu hissetmeden ulagsmasina imkan
taniyacaktir (Akt. Timuroglu, 2011: 24). Kadinlarin artik yiizyillardir erkekler tarafindan yaratilan
yanlis ve yapay kadin imgelerini yok ederek gercek “kadin1” yazmalar1 gerekmektedir.

Cixous (1975), ataerkillikle miicadelenin ancak kadinin daha ¢ok yazmasiyla miimkiin oldugunu iddia
eder. “Bir ‘Oteki” olarak kadinin ataerkil sistemde 6zgiirlesebilmesi icin, o sistemi temsil eden yaz dili
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yerine bagka bir dilin iiretilmesi gerekmektedir. Boylece ilk kez “disil yazini1” Onerisi ortaya cikar.
Cixous (1975), psikanalizin fallus merkezci (fallosentrik) olarak degerlendirildigi kiiltiir perspektifini
elestirerek tiim kigilerde kadinin ve erkegin bir arada bulanabilecegini ileri siirer.

Kadinin, tarihin igerisinde yer alabilmesi igin kendi diinyasini ve kiiltiiriinii siirekli olarak yazmasi
gerektigi iizerinde de duran Cixous (1975), kadinin her seyden oOnce kendi bedenini tanimasi
gerektigini belirtir. Disil yazinin ortaya ¢ikip sekillenmesi ancak bedenin sonuna kadar yazilmas: ile
miimkiin olabilir. Bunun da siirsel bir dille miimkiin olabilecegini ileri siirer. Bedenin ve 6zellikle de
kadin kimliginin tizerindeki baski, ancak yazma yoluyla bu kimligin doniistiiriillmesiyle gerceklesebilir.
Bu nedenle Cixous (1975), sonuna kadar “bedenini yaz” der. Yazi; kadin kimliginin ve 6zgiirliigliniin
bir ifadesidir. Boylelikle, yazindaki heteroseksiiel sdylem yerine kadinsi soyleme dikkat cekilmesi
onemlidir.

Dahasi, Cixous (1975) dilin viicut islevi oldugunu soOyler. Ona gore, dil, beden aracihig: ile
konusmalarimizi ve diisiincelerimizi ileten bir aractir. Bu nedenle, anne bedeninin rolii disil yazinda
oldukca 6nemlidir. Cixous(1975)’ya gore; anne bedeninin ritimleri ve eklemleri siirekli bir etkiye
sahiptir ve bu ritimler ataerkil sembolik diline kars1 durur (Akt. Tokdemir, 2006: 21). Kadinlar kendi
i¢ diinyalarini, {imitlerini, yalnizliklarini, annelik duygularim1 ve c¢ocukluklarim diga vurmalidirlar.
Kadinlar karsilagtiklar1 zulme, baskiya ve esitsizlige yazarak, ozellikle de bedenlerini yazarak cevap
vermelidirler. Kadin bir biitlinse, ancak bedeninin tiim pargalariyla bir biitiindiir.

Kadin 6zgiirlesmesinin yazidan gectigine inanan bir bagka Fransiz post yapisalc teorisyen de Luce
Irigaray’dir. Tim dikkatini kiiltlir tarafindan baski altina alinana yonelten Irigaray, kadinin gerek
metafizik ve felsefede gerekse de kiiltiirde dislanmis oldugunu 6ne siirer. Kadinlarin siradan normlar
ve aligkanliklar ile avunmamalar: gerektigini, erkek dil kaliplarindan kurtularak kendi benliklerini,
kisiliklerini ve duygu diinyalarini yansitan bir dile kavusmalar: gerektigini savunur.

Irigaray gore toplumda kadin ve erkekler ayni dili konustuklari 6lciide hicbir ilerleme kaydedemezler.
S6z konusu dilden kasit, kadinlarin yiizyillardir erkege 6zgii dil kaliplarinin icerisinde hapsolmalaridir.
Yazinda erkek egemen dil kaliplarinin disina ¢ikamayan kadinlar, siirekli kendilerini tekrar
etmiglerdir. Boylelikle higbir gelisme gosteremedikleri gibi benliklerini de ortaya ¢ikaramamaiglardir.
Bu yiizden Irigaray, erkek diinyasina ait olan “6zne-nesne” béliinmesinin kadimin diinyasina uzak
oldugunu vurgular.

Diger yandan Irigaray, kadinlarin toplumda yiizyillardir baski altina alindigini, kiiltiir ve toplum disina
itildigini, suskun ve etkisiz bedenlerinde siirlandirildiklarina dikkat cekmektedir. Oysaki kadinlar,
erkegin temsil ettigi sistemlere sadece s6z ve yazin yoluyla erigebileceklerdir. Zira kadinlar ancak
metinlerde kendi rollerini oynayabileceklerdir (Irigaray, 1980: 69). Irigaray da boylelikle Héléne
Cixous gibi Ozerklesmeye giden yolun oncelikle kadinlarin kendilerini ve hemcinslerini sevmeleri
gerektigini savunur.

Bir diger Fransiz edebiyat kuramcis1 Julia Kristeva ise, 1970’lerin sonlarindan itibaren psikanalisttik
konularla birlikte cinsellik ve disilik gibi konulara egilir. Kristeva, daha ¢ok radikal bireyselciligi
vurgulayan tekillik anlayisini dile getirir. Toplumsal yapinin bir sembolik diizen oldugunu ifade eden
Kristeva, sembolik yapilarin ayn1 zamanda diger tiim yapilar sekillendirdigini vurgular. Bu baglamda,
s6z konusu sembolik diizenin etkinlik kazanmasinda dilin 6ncelikli ve belirleyici rolii oldugunun da
altimi ¢izer (Akt. Arslan, 2011: 39).
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Kristeva, kadins1 dehanin insanliga olan katkisini bir anlamda yenilige, yani doguma benzetir. Bu da
onun baslangiclara olan sarsilmaz inanci gosterir. O halde gergek 6zgiirliik baskiya bagkaldirmak degil,
yeni bir sey baslatmak ve yeni bir s6z séylemektir. Kadins1 deger, kadins1 deha denen sey de iste bunu
sunar insanliga. Bu yenilik de kadinca soylemlerde yatar ve o da bunu ancak disil yazinda goriir.

Uc Giiclii Kadin’da disil karakterler/kadin kahramanlar

Fransiz edebiyat tarihinin 21. yiizy1l edebiyatcilarindan biri olan Marie Ndiaye (1957- ), tiyatro, roman
ve hikdye yazaridir. Marie Ndiaye otuz yila yakindir romanlarinda hem gercekci hem de fantastik
oykiiler kurgulamaktadir. Gergek ve olaganiistiiniin harmanlandig1 bu eserlerinde genelde hareketli,
gizemli, fantastik, ironi ve korku 6gelerini barindiran hikayeler anlatir.

Ancak Nadiye’nin romanlarinda kadin 6gesi en temel konularin basinda gelir. Kadin bedeni
konusunun yani sira, annelik, yalnizlik, cocukluk, umut, ask gibi temalar da islenir. Boylelikle, 21.
yiizy1l Fransiz edebiyatinda kendisine bir kadin yazar olarak yer edinir.

Ndiaye, romanlarin belli bir gerceklik anlayisiyla yazmistir. Kahramanlariin birer isi vardir ve onlar
belli yerlerde yasarlar. Ornegin La Sorciére (1996) adli romanda olay toplu konutta gecer, Rosie Carpe
(2001)’nin bag kahramani bir restoranda calisir. Trois Femmes Puissantes (2009) isimli romanda
Norah avukat, Fanta ise 6gretmendir. Dolayisiyla yazarin romanlarindaki ana kahramanlarin siradan
ve yerlesik yasantilar1 vardir ve onlar ne sanatci ne de entelektiiel kimselerdir. Bu kahramanlar: sira
dis1 kilan tek sey yazarin hikayelerine kattig1 biiytidiir.

Marie Ndiaye bu romaninda ilk kez acik¢a Afrika’dan bahsetmistir. Roman ii¢ farkl hikdyeden olusur
ve kimi acilardan okuyucu romanda {i¢ giiclii kadin karakterle karsilagir. Ayrica bu baghgin kigkirtict
potansiyeli okuyucuyu cinsiyetler arasindaki iligki {izerinden de diisiinmeye iter (Zimmermann, 2013:
287).

Nitekim yazarin Uc Giiclii Kadin bashgim secmesi dikkat cekicidir. Elbette kadinlar arasinda da
farkliliklarin oldugu su gétiirmez bir gercektir fakat burada 6nemli olan ortak bir ezilmislik olgusudur.
Kadinlarin giinlimiiz toplumlarinda kargilagmis olduklar1 en biiyiik sorunlarin basinda erkeklerin
kadin bedenine ve cinsellige odaklanmas1 gelmektedir. Yazar, romaninin son (iiciincii) boliimiinde bu
konuyu ele alip, kadin bedeninin somiiriildiigiinii ve baskilara maruz kaldiginin dile getirir.

Nadiye'nin kadin kahramanlari, i¢cinde bulunduklar: durum, sahip olduklar1 yetenekleri ve ailelerine
ragmen vermis olduklar1 miicadele ile giiclenirler. Bu ii¢ kadin, “erkegin” yozlasmighgina ve
saldirganligina kars1 var giicleriyle savasan ve kendi kaderlerini degistiren gercek kahramanlardir.

Marie Nadiye'nin s6z konusu romanda siyahi kadinlardan bahsetse de yazarin Afrikali aidiyeti ¢ok
giiclii degildir. Senegalli babas1 tarafindan degil, Fransiz annesi tarafindan Fransa’nin tasra bir
bolgesinde tipik bir Fransiz olarak yetistirilmistir. Dolayisiyla Marie Ndiaye bir Fransizdir ve ayni
zamanda bir Fransiz yazardir. Siyahi olmasi okuyucuyu yaniltabilir ¢ilinkii Ndiaye goriiniimler
oyununu akillica yonetir.

Buna ragmen yapitin tematik mesaji kolaylikla ortaya ¢ikmaktadir. Bu da yasamin zorluklar ile karsi
karsiya kalan modern kadinlarin yasantilaridir. Bu ii¢ giiclii kadin karakterinin ortaya ¢ikmasina
olanak saglayan etken esasinda bir anlamda erkegin vasathigidir. Yasamin her aninda ve alaninda
zorluklarla karsilasan, asagilanan fakat tiim bu zorluklara ragmen hayatta kalmay1 bagsaran Norah’in,
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Fanta’nin ve ayrica onuru i¢in savasan Khady Demba’nin hikayesidir. Dolayisiyla bu kahramanlar bir
anlamda kutsal bir gii¢ ile donatilmislardair.

Ndiaye, romanda kahramanlarinin kisa zaman icerisinde algisal degisime ugradigim1 da
gostermektedir (Sheringham, 2013: 50).Nitekim bu degisim, kahramanlarin hayatlarim olumlu bir
yonde doniistiiriip degistirir. Norah’in babasina yardim etmeye karar vermesi, Fanta'nin dagilmak
iizereyken evliligini kurtarmasi ve Khady Demba’nin kendi kimligini bulmasi gibi.

Romandaki gercek iistii 6geler ise yazarin diger romanlarina kiyasla daha az goriilmektedir. Ndiaye, bu
romaninda yoksul iilkelerden Avrupa’ya goc¢ edenlerin ya da etmeye cabalayanlarin durumunu
yansitmigtir. Boylelikle Fransiz yazar, goc Oykiilerine aym1 zamanda edebi acidan da deginmek
istemistir. Zorluklara kars1 cesurca savasan bu kadinlar, roman boyunca birer kahramana doniisiirler.

Ndiaye romanin birinci boliimiinde, sahip oldugu ekonomik giiciin de etkisiyle yasamin zorluklarina
kars1 koyabilen bir kadin portesi cizer. Paris’te avukat olan Norah, Fransiz bir anneyi ve iki kizim
yoksulluklar igerisinde birakarak erkek kardeslerini Afrika’da bizzat kendisi yetistirmek i¢in yanina
alan Senegalli siyahi bir babanin kizidir. Norah, Afrikali1 babasinin islemis oldugu bir sugtan &tiirii
hapiste yatan kardesini kurtarmak igin Dakar’a ¢agrilir. Ekonomik 6zgiirliigiinii elde eden, ozgiirligi
ve onuru icin savasan bir kadindir Norah. Oyle ki toplumda itibar géren bir birey olma niteligi kazanr.
Norah, babasinin tiim zalimligine, baskisina, sevgilisinin tiim umursamaz ve rahat tavirlarina karsi
direnerek kendi yolunu yine kendisi belirler.

Norah aslinda sekiz yasindan beri hayatin cetrefilli yollarindan tek basina ge¢gmek zorunda kalmig ve
ayni zamanda tek basina onur savasi vermek zorunda kalmistir. Kirkli yaglarindaki Norah, Paris’ten,
ailesinden ve mesleginden Afrika’da yasayan babasimi ziyaret etmek icin gegici bir siireligine
ayrilmigtir. Baba ile kizinin yillar sonra yeniden bulugsmasi, Norah’in mantig1 ve tiim yasantisi ile ilgili
bir gerceklik testine biiriiniir.

Ikinci hikdyede, kendi ana vatani olan Senegal’'de 6gretmenlik yapan Fanta, esiyle 6gretmenlik yaptigi
Dakar’da bir lisede Fransiz kocasinin 6grenciler ile ettigi kavgadan sonra iilkesinden ayrilmak zorunda
kalir. Kocasinin istegi iizerine Fransa’nin glineyinde bir yerde yeni bir hayat kurarlar. Ancak Fanta pek
kimseyle goriismez. Kendini suclu hisseden ve acilar icerisinde kivranan kocas1 Rudy Descas'nin kendi
icsel sesi ile Fanta'nin duygulari, diisiinceleri ve kendi i¢ diinyas1 yansitilir.

Romanin iigiincii hikayesinde ise, kocas1 oldiikten sonra kocasinin ailesi tarafindan diglanan ve
kacakeilarla birlikte Avrupa’ya gitmeye calisan Khady Demba’nin trajik oykiisii dile getirilir. Bu
hikdyede Khady Demba’nin bir kadin olarak manevi giiciinii géormek miimkiindiir. Bu kahramanda,
¢ocugu olmayan, kocasinin ailesinin yaninda degersiz bir varlik olarak goriilen ve tiim hikaye boyunca
fiziki saldiriya ugrayan bir kadinin ayakta kalma miicadelesine tanik olunur. Son asamada, Afrika’yl
Avrupa’dan ayiran tellerde Khady Demba’nin viicudu parg¢alanir ve ruhu uzun gri kanath bir kus ile
betimlenir.

Ndiaye daha dogrudan bir perspektifle, irk ve cinsiyet savasinda yirmi y1l sonra Norah’in hikayesinde
bir anlamda bu sorunlara geri doner. Bashkta da belirtildigi gibi, Uc Giiclii Kadin’da iic kahramanin
siirekli asagilanma ve kotiiliikler karsisinda kendi yetenekleri ile bagimsizliklarini ve onurlarimi
koruma gayretleri vurgulanmak istenir.
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21. yiizy1l disil edebiyat1 onciilerinden Héleéne Cixous ve Luce Irigaray gibi kadin yazarlarin bedenlerini
yazmalar1 gerektigini savunduklarin1 daha 6nce dile getirmistik. Uc Giiclii Kadin romaninin biitiiniine
bakildiginda kadin bedeni konusunun genis yer tuttugu goriilmektedir. Birinci hikdyede, Norah'in
depresyonu viicut rahatsizigina doniisiir, bu yiizden de bilingsizce altini 1slatir. Uciincii béliimiinde
ise, Khady Demba bedenini caresizce satmak durumunda kalir.

Kadin yazarlar eserlerinde kadinin sesini duyurmak, onlarin varliklarini hissettirmek ve gostermek
icin siklikla yalnizlik, agk ve korku gibi kahramanlarin i¢ diinyalarinda olup bitenleri anlatirlar. Marie
Ndiaye de ii¢ kadin kahramaninin i¢ diinyalarina inerek onlarin yasamis oldugu iizlintiileri,
mutluluklar1 ve endiseleri ortaya ¢ikarmaya calisir. Babasinin kendilerini terk edip gitmesi iizerine
hayatta tek basina miicadele etmek zorunda kalan Norah'in yalnizligi, Rudy’in hayatin siradanligina
dalip Fanta’y1 yalmiz birakmasi, kocasinin oliimiinden sonra hayatta kimsesi kalmayan Khady
Demba’nin yalnizlig1 gibi kahramanlarin ruh halleri Ndiaye tarafindan ustaca dile getirilir.

Anne figiirii de disil yazinda ¢ok fazla islenen konulardan biridir. Ndiaye bu romanda da anne figiiriine
genis yer vererek bu kavramin kadinlarin hayatindaki 6nemini vurgulamak ister. Oglundan yillarca
ayr1 kalmak zorunda kalan Norah’in annesinin yasadig iiziintii, Norah’in kardesinin savunmasini
iistlenmek icin babasinin yaninda kalmay: tercih ederek kizi Lucie’den ayrilmak zorunda kalmasi,
cocuk sahibi olamadig icin kocasinin ailesi tarafindan diglanan ve evden kovulan Khady Demba’nin
yasadig1 zorluklar, anne ve annelik figiiriiniin kadinlarin hayatlarindaki 6nemini gostermektedir.

Marie Ndiaye’'nin usta yazar kimligine romanlarinda kullandig1 kendine has anlatim bicimleriyle de
tanik oluyoruz. Ndiaye'nin bu romaninda, yazarin kendine has bu anlatim bi¢imiyle i¢ konusmalar: ve
sasirtic1 bir sekilde digsallastirilmis konugmalar bir arada gormek miimkiindiir. Sheringham (2013:
57)'gore kimi zamanda kahramanlarimin zihinsel sdyleminde kirilmalar meydana gelir ve boylelikle
kimi sacma ve yersiz ciimlelerin ipuglar ortaya cikar.

Sonuc¢

21. ylizyllin 6nemli Fransiz kadin yazarlarindan olan ve eserlerinin biiyiik ¢ogunlugunda “kadin”
figiiriinii isledigi icin disil yazinin 6nemli temsilcileri arasinda yer edinen Marie Ndiaye, Uc Giiclii
Kadin (2009) adli romaninda hayatin zorluklar1 kargisina hicbir zaman yilmayan ve takindiklari
miicadeleci tavir ile bu zorluklarin iistesinden gelen ii¢ farklh kadinin ii¢ farkli hikayesini dile
getirmistir. Boylelikle Marie Ndiaye, kadin konusunu ayni zamanda ii¢ farkli bakis acisiyla da ele
almigtir. Yazar, biitiin bu hikayelerinde okuyucularina, kadinlarin “baba” figiirii ile olan iligkilerinin
kisiliklerini nasil derinden etkiledigini gostermeye caligmistir. Bunun yam sira, roman yazari kocast ile
olan iligkisinde hayal kiriklig1 yasamis bir kadinin gii¢lii durusuna, boylelikle de sorunlu kadin-erkek
iligkisine de deginmistir. Son olarak da Marie Ndiaye, ¢aresizlik derecesinde zayif durumda bulunan
bir kadinin, s6z konusu onuru oldugunda o6diinsiiz miicadeleci tavr ile nasil isimsiz bir kahramana
doniistiigiinii gozler oniine seristir. Eserlerindeki giiclii kadin kahramanlarla Ndiaye, kadin olmanin
bagh basina miicadele etmek gerektiginin altimi ¢izerek yasamda aldiklar1 agir darbelere ragmen
yilmadan yoluna devam eden kadinlarin her daim nasil zafere ulagtiklarini gostermistir. Biitiin
bunlarin yaparken bir yandan da kahramanlarimin her birinin karigik i¢ diinyalarim1 ustaca
betimlemistir.

. . Adres | Address
Istanbul Medeniyet Universitesi, Egitim Bilimleri Fakiiltesi, Tiirkge | Istanbul Medeniyet University, Faculty of Education Sciences,
ve Sosyal Bilimler Egitimi Boliimii, Tiirkce Egitimi ABD Cevizli | Turkish and Social Scinces Education, Turkish Language Teaching
Kampiisii, Kartal-Istanbul/TURKIYE | Education, Cevizli Campus, Kartal-Istanbul /TURKEY
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com



RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar1 Dergisi 2020.21 (Aralik)/ 659
Marie Ndiaye'nin Ug Giiclii Kadin (Trois Femmes Puissantes) adli romaninda kadin figiirii / C. Avel (650-659. s.)

Kaynakca

Ackerman, M. (2011). Trois femmes puissantes de Marie NDiaye (Fiche de lecture): Résumé complet et
analyse détaillée de 1'oeuvre. LePetitLittéraire.fr.

Arslan, O. K. (2011). Disil dil ve ekofeminist baglamda Latife Tekin ve Muinar (Yiksek Lisans Tezi).
Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Kadin Calismalar1 Anabilim Dali. Ankara.

Bengsch D., & Ruhe C. (Eds.). (2013). Une femme puissante. L'oeuvre de Marie Ndiaye. Amsterdam:
Rodopi.

Cixous, H. (1975). Le rire de la Méduse. L'Arc (Simone de Beauvoir et la lutte des femmes), 61, 39—54.

Cixous, H. (1976). The laugh of the Medusa (Translated by K. Cohen and P. Cohen). Signs, 1(4), 875-
893.

Demir, F. (2013). Postmodern romanda insanin konumu. Turkish Studies-International Periodical For
The Languages, Literature and History of Turkish or Turkic, 8 (4), 607-616.

Gaensbauer, D. B. (2014). Migration and metamorphosis in Marie Ndiaye’s Trois Femmes Puissantes.
Studies in 20th & 21t Century Literature, 38 (1), 1-19.

Irigaray, L. (1976). Quand nos levres se parlent. Les cahiers du GRIF, 12, 23-28.

Kurtulus, M, (2012). Nazh Eray’in dykiilerinde fantastik anlatimin disil yaziya déniisiimii. icinde Prof.
Dr. Mine Mengi Adina Tiirkoloji Sempozyumu Bildirileri (ss.345-357). Adana: Cukurova
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii.

Ndiaye, M. (2009). Trois Femmes Puissantes. Paris: Editions Gallimard.

Serrano M. M. (2004). Quand écrire, c’est se dire- de la vie a 'ceuvre, la femme. Théléme. Revista
Complutense de Estudios Francese, 19, 171-182

Sheringham, M. (2013). Ambivalences de I'animalité chez Marie Ndiaye.In D. Bengsch & C. Ruhe
(Eds.) Une femme puissante, L'ceuvre de Marie Ndiaye (pp. 51-71). Amsterdam: Rodopi.

Stistrup Jansen. M. (Ed.) (2001). Cahier masculin/ féminin: Nature, langue, discours. Lyon: Presse
Universitaire de Lyon

Stistrup Jensen, M. (2001). La notion de nature dans les teories de 1’écriture feminine, Clio. Femmes,
Genre, Histoire, 11, 31-45.

Timuroglu, S, (2011). Kadinin yazma tarihi ve 6zgiin bir durak: Disil yaz1 (Ecriture féminine). Kurgu,
Diisiin-Sanat Edebiyat Dergisi, 7, 20-27.

Tokdemir, I. (2006). From feminine writing to feminine painting (Yiiksek Lisans Tezi). Ihsan
Dogramaci Bilkent Universitesi Giizel Sanatlar Enstitiisii Grafik Anasanat Dal1 Grafik Tasarimi
Bilim Dali. Ankara.

Zimmermann, M. (2013). Le jeu des intertextualités dans Trois Femmes Puissantes. In D. Bengsch &
C. Ruhe (Eds.), Une femme puissante: '(Euvre de Marie Ndiaye (pp. 285-304). Amsterdam:
Rodopi.

. . Adres | Address
Istanbul Medeniyet Universitesi, Egitim Bilimleri Fakiiltesi, Tiirkge | Istanbul Medeniyet University, Faculty of Education Sciences,
ve Sosyal Bilimler Egitimi Boliimii, Tiirkce Egitimi ABD Cevizli | Turkish and Social Scinces Education, Turkish Language Teaching
Kampiisii, Kartal-Istanbul/TURKIYE | Education, Cevizli Campus, Kartal-Istanbul /TURKEY
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com



